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Oberland / Vais / Safiental

Trun Museum
Aviarts:

Geöffnet:

Collecziun
folcloristica:

Ausstellung:

Historia:

Geschichtliches:

Conservaturs:
Konservatoren:
Adressa:
Postadresse:
President:
Präsident:

Sursilvan Cuort Ligia Grischa
Entschatta avrei -fin de november
10.00-1 2.00 e 14.00-17.00
Dumengia avon miezdi serrau
Anfang April -Ende November
10.00-12.00 und 14.00-17.00
Sonntag vormittag geschlossen
Interiurs mobliai, anteriura Sala de dertgira della
Ligia Grischa, stiva abaziala, stiva romontscha, stiva
sursilvana d'art cun ovras de Aluis Carigiet e Matias
Spescha, cuschina, mulin, fravgia, tegia e seneria,
uaffens, utensils purils,taleretc.
Heimatkundliche Sammlung
Möbilierte Interieurs, ehemaliger Gerichtssaal des
Grauen Bundes, Abtstuben, romanische Stube,
Hauskapelle, Kunststube für die Sursilva mit Werken

von Alois Carigiet und Mathis Spescha, Küche,
Kornmühle, Schmiede, Alphütte und Sennerei,
Werkzeuge, landwirtschaftliche Geräte, Webstuhl
etc.

Inauguraziun 1932 ella Cuort Ligia Grischa a Trun
(17. tsch.) Anteriur séz dallas dietas della Ligia
Grischa, pli tard dimora digl avat de Mustér.
Eröffnung 1932 im Disentiser Hof (17. Jh.) dem
einstigen Sitz der Bundesversammlung des Grauen
Bundes, später auch Wohnung des Abt von Disentis.

Johann Janka,7166Trun, Tel. 086/8 18 18

JosefJanka, 7 166 Trun, Tel. 086/8 18 41

Cuort Ligia Grischa, 7166Trun
Dr. med. Pius Tomaschett, 7166 Trun,
8 11 26

Tel. 086/

Waltensburg/Vuorz Museum dil vitg da Vuorz
Dorfmuseum Waltensburg
«Arcun da tradiziun»

Presentaziuntras: Franz Härtli, WaltensburgA/uorz Tel. 086/4 21 48
Führung durch
Collecziun: Utensils da purs e mistergners ed indrezs da casa

ord vitg e contuorn.
Kollektion: Bauern- und Handwerkergeräte sowie Hauseinrich¬

tungen aus Dorfund Umgebung
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Avieri:
Offen:
Adressa:
president (prov.):

Franz Härtli muossa sin giavisch la collecziun
Auf Wunsch zeigt Franz Härtli das Museum

Ser Ulrich Caflisch, 7099 Trin

Laax Museum local/Arcun da tradiziun
Ortsmuseum Arcun da tradiziun

Avertura:

Geöffnet:

Museum perl'enco-
nuschientscha dalla
patria:
Museum folcloristic:
Ausstellung:

Historia:

Geschichtliches:

Conservatur:
Konservator:
Adressa postala:
Postadresse:
President:
Präsident:

La stad: Margis + gievgia 15.00-18.00
II inviern: Margis + gievgia 14.00-17.00
Sommer (15. 6.-31. 10): Dienstag 15.00-18.00
Donnerstag 15.00-18.00
Winter(15. 12.-30. 4.):Dienstag 14.00-17.00
Donnerstag 14.00-17.00

Indrez: stiva, combra da durmir e cuschina en stil
puril dil 19. tschentaner
Utensils purils, mistregn, sport e luvraziun textila
Heimatkundliche Sammlung
Einrichtungen: Wohnzimmer, Schlafzimmer und
Küche im Bauernstil ausdem 19. Jh. Landwirtschaftliche

Geräte, Handwerk, Sport und Textilverarbei-
tung.
Casa dil 19. tschentaner, reconstruida ed endrizzada
1981 per Museum
Haus aus dem 19. Jh. umgebaut und 1981 als
Museum eingerichtet.
Dunna M. Schmid-Battaglia, 7031 Laax
Tel. 086/2 35 97

Arcun da tradiziun, Center Communal
7031 Laax, Tel. 086/2 25 75

A. Killias, Via Grava 125,7031 Laax
Tel. 086/2 35 97

Vais Heimatmuseum Gandahus, Vais
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:

Konservator:

15. April bis 31. Oktober:
Dienstag 14.00-16.00 Uhr
Freitag 14.00-16.00 Uhr
Treffpunkt: 14.00 Uhr beim Verkehrsbüro.
Anmeldung: Verkehrsbüro bis 12.00 Uhr,
Tel. 086/5 12 42.

Heimatkundliche Sammlung zur Kulturgeschichte
der Valser Bauernkultur, Möbel, Hausrat,
Werkzeuge.

Ältester Haustyp des Tales, ca. Mitte 16. Jh.
Museumseröffnung 1945.

Alfred Rieder, Lehrer, 7132 Vais, Tel. 086/5 1 1 05



Safien-Camana
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:
Konservator:

Präsident:

Heimatmuseum
Mai bis Oktober, 14.00-17.00 Uhr abwechslungsweise

jeden 2. Sonntag
Erster öffnungstag ist der zweite Maisonntag.
Ausserhalb der Öffnungszeiten aufAnfrage.
Anfragen an: Johann Buchli, Safien-Camana, Tel.
081/42 11 61
Hans Juon, Safien-Camana, Tel. 081/42 11 41

Bauernhaus von 1707: Stube, Schlafzimmer und
Küche entsprechend derZeit, Webstuhl und
Frauenarbeiten, Darstellung derAuswanderung, Eierritzen,
handwerkliche Beschäftigung, Tonbildschau der
Landschaft und Landwirtschaft.
Nach einer Renovation 1981 eröffnet.
Käthi Buchli-Finschi, 71 05 Safien-Platz,
Tel. 081/42 11 56

Mattli Hunger, Bodastrasse 29, 7000 Chur,
Tel. 081/27 31 94

Disentis/Mustér

Avertura:
Eröffnung:
Exposiziun:

Ausstellung:

Conservatur:
Konservator:
Adressa:
Adresse:

Collecziun da historia culturala
Claustra Mustér
Kulturhistorische Sammlung
Benediktinerabtei Disentis
Muort restauraziun pèrca. 1987
Wegen Umbau erst ca. 1987

Art sacral/historia dils baghetgs claustrais da 700
tochen oz, stuccaturas dil 8. tsch./Folclor religius ord
tiara romontscha e textilias.
Kirchliche Kunst/Baugeschichte des Klosters von
700 bis heute, Stukkaturen des 8. Jh./religiöse
Volkskunde aus den romanischen Tälern und
Textilien.

Pater Bernhard Bürke

Kloster Disentis, 7180 Disentis/Mustér
Tel. 086/7 51 45
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Ilanz/Glion

Aventura parz
Teileröffnung
Exposiziun:

Ausstellung:

Conservatur:
Konservator:

Museum Regiunai Surselva
La «Casa Carniec» vegn dapresent restaurada ed
endrizzada perdieverd'in museum.
Die «Casa Carniec» wird gegenwärtig umgebaut
und als Museum eingerichtet.

iala: Previda per il atun 1986.
Vorgesehen Herbst 1986.

Ramassada d'uaffens, d'objects ed indrezs de
purs e mistergners.
Sammlung von Werkzeugen, Geräten und Einrichtungen

der Bauern und Handwerker.
Dr. Alfons Maissen, Weinbergstr. 14, 7000 Chur, Tel.
081/27 22 04 ev. Casa Carniec, Glion/Ilanz, Tel. 086/
2 43 23.

Chur Dommuseum Kathedrale, Hof 18

Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichtliches:

Domkustos:
Postadresse:

Montag-Freitag 10.00-12.00 und 15.00-17.00 Uhr
Anmeldung bei Domsakristan, Hof20,
Tel. 081/22 09 73 und Hof2 Tel. 081/22 92 50
Führungen Montag bis Freitag und nach Vereinbarung,

weil in der Kathedrale auch Gottesdienste
stattfinden.
Sehr bedeutender Kirchenschatz.
Sakrale Kunst vom 4. bis 18. Jh., Eucharistiekästchen

des 8. Jh., romanischer Kreuzfuss, St. Luzius-
Schrein < 1252), frühgotischer Reliquienschrein,
gotische Reliquienbüsten, Kreuze, Monstranzen und
Kelche des 14.-18. Jh. Spätantikes und mittelalterliches

Elfenbein; Paramente vom Frühmittelalter bis
zum 19. Jh., u. a. Kasein und Antependien, Holzplastiken,

Fragmente frühererAltäre.
Der Schatz der aus dem 12./13. Jahrhundert
stammenden Kathedrale ist seit 1943 öffentlich zugänglich.

Leone Lanfranchi, Hof 19, 7000 Chur
Bischöfliches Ordinariat, Hof 19, 7000 Chur
Tel. 081/22 23 12.
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Chur Bündner Kunstmuseum, Postplatz
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:

Direktor:
Postadresse:

täglich 10.00-12.00 Uhr und 14.00-17.00 Uhr, jeden
Donnerstag durchgehend von 10.00-20.30 Uhr.
Montag geschlossen.
Malerei, Bildhauerei und Grafik des 17.-20. Jh.
Hauptgewicht aufSchweizer Kunst des 18.-20.
Jahrhunderts, grössere Werkgruppen von A.
Kauffmann, G. Segantini, G. Giacometti, Augusto Giacometti,

Alberto Giacometti, E. L. Kirchner und Maler
der Gruppe «Rot-Blau». Schweizer Kunst zweite
Hälfte 20. Jahrhundert, Gegenwartskunst. 6-8
Wechselausstellungen nationaler und internationaler

Kunst im Jahr.
1900 gegründet, seit 1919 in der Villa Planta ausgestellte

Sammlung der Stiftung Bündner
Kunstsammlung. Wechselausstellungen seit 1981 im
ehemaligen Naturmuseum neben der Villa Planta.
Dr. Beat Stutzer
Bündner Kunstmuseum, Postplatz, 7000 Chur
Tel. 081/22 17 63

Chur Bündner Natur-Museum, Masanserstrasse 31

Geöffnet: Dienstag bis Sonntag, 10.00-12.00 Uhr und 14.00-
17.00 Uhr. Montag geschlossen.

Ausstellung: Reichhaltige naturgeschichtliche Sammlung. Aus¬
stellungen über die Tierwelt, die Erdgeschichte und
die Mineralien Graubündens. Sonderausstellungen
und Kurse zu aktuellen Themen. Umfangreiche
wissenschaftliche Beleg- und Studiensammlungen.

Geschichte: Die aus dem Naturalienkabinett der Kantonsschule
hervorgegangene Sammlung war von 1872 bis 1919
Bestandteil des Rätischen Museums; seither
selbständig. Neubau eröffnet 1981.

Konservator: Dr. Jürg P. Müller
Postadresse: Bündner Natur-Museum, Masanserstrasse 31, 7000

Chur, Tel. 081/22 15 58

Chur Rathaushalle, Sammlung edler Steine und Kristalle
Geöffnet: Dienstag und Donnerstag von 14.00-16.00 Uhr. (An¬

meldung bei der Stadtkanzlei im 1. Stock)

Ausstellung: Diese Sammlung enthält einige der schönsten Aus¬
stellungsexemplare der Welt.
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Chur Rätisches Museum, Hofstrasse 1 /Museumsplatz
Historisches Museum des Kantons Graubünden

Geöffnet: Dienstag bis Sonntag 10.00-12.00 Uhr und 14.00-
1 7.00 Uhr. Montag geschlossen.

Ausstellung: Archäologische, historische, kulturgeschichtliche
und volkskundliche Sammlung Graubündens. Ur-
und frühgeschichtliche Abteilung mit Fundmaterialien

aus dem ganzen Kanton.
Geschichte: 1872 eröffnet, Stiftung Rätisches Museum.
Direktorin: Frau PD Dr. I. R. Metzger
Postadresse: Rätisches Museum, Quaderstrasse 15, 7000 Chur,

Tel. 081/22 29 88

Präsident: Conradin Hail, Loëstrasse 72, 7000 Chur

Arosa Heimatmuseum Schanfigg, Eggahaus, Inner-Arosa
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:

Konservator:

Präsident:

Feldis/Veulden
Aviert:
Geöffnet:
Exposiziun:

Ausstellung:

Historia:
Conservatur:
Konservator:
Adressa:
Postadresse:

15. Dezember bis 15. April:
Dienstag und Freitag 14.30-16.30 Uhr
20. Juni bis 20. September:
Montag, Mittwoch und Freitag 14,30-16.30 Uhr.

Heimatkundliche Sammlung, Hausrat,
landwirtschaftliche Geräte, Sport, Webstube, Werkzeuge,
Eisenbergbau, Jagd, Waffen, Gesteins- und
Holzsammlungen, Musik, Flora, Fauna.

1944 von der Vereinigung für Heimatkunde und
Naturschutz im Schanfigg gegründet, Bauernhaus von
1550.

Ernst Rahm, Graphiker, 7050Arosa,
Tel. Privat: 081/31 16 89,
Tel. Museum : 081/31 13 31
Ruth Licht, Berghof, 7050 Arosa, Tel. 081/31 17 31

Renzo Semadeni, Älpli, 7050 Inner-Arosa

Sontg Hippolytus
sueinter santaglientscha
nach Vereinbarung
guafens vegls, vaschelas, muaglia da caschar, da te-
ser e da fa pàn ord igl tains vegl da Veulden.
Heimatkundliche Sammlung
Volkskundliches aus dem Ort Feldis/Veulden, Geräte,

Werkzeuge, Geschirr für Käseverarbeitung,
Wollverarbeitung, Brotgewinnung.
scartiras anticas, oranmeints, cronica locala

Plasch Barandun, 7499 FeldisA/eulden
Museum Sontg Hippolytus, 7499 FeldisA/eulden
Tel. 081/83 11 28/83 14 74
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Trimmis Heimatmuseum
Geöffnet: Nach Vereinbarung
Geschichte: Geräte und Werkzeuge aus dem Dorf
Konservator: Chr. Hemmi-Ragaz, Gässli, 7403 Trimmis
Postadresse: Chr. Hemmi-Ragaz, Gässli, 7403 Trimmis,

Tel. 081/23 41 10

Grüsch Heimatmuseum Prättigau, Haus Rosengarten
Geöffnet: Samstag und Sonntag 14.00-16.00 Uhr

Gesellschaften nach Vereinbarung,
Tel. 081/52 16 82

Ausstellung: Heimatkundliche Sammlung. Geräte und Mobiliar
aus dem Prättigau. Urgeschichtliches. Thematische
Ausstellung: (gegenwärtig im Aufbau) Die Prätti-
gauerBurgen.

Geschichte: Eröffnung in Küblis 1972, seit 1981 im Rosengarten
in Grüsch.

Postadresse: Verein Heimatmuseum Prättigau
Hans Simmen, Präsident, 7235 Fideris
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Klosters Nutli-Hüschi, Monbielerstrasse
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte;

Konservator:
Postadresse:

Anfang Juli bis Mitte Oktober
Mittwoch und Freitag 16.00-18.00 Uhr
Juli/August auch Samstag 16.00-18.00 Uhr
Freitag 16.00-18.00 Uhr.
Altes Walserhaus mit Vorhaus, Stube, Küche und
Keller. Bauernmöbel, Hausrat, Werkzeuge, Zinn aus
dem 17.-19. Jh. Lötscher Keramik.
Das 400jährige Bauernhaus wurde 1918 restauriert
und kam 1954 durch Schenkung von Dr. F. Schoell-
horn mit derganzen reichhaltigen Sammlung an die
Gemeinde Klosters.
Cordula Hitz, 7250 Klosters, Tel. 083/4 21 53
C. Hitz, Selfrange, 7250 Klosters

Davos-Dorf Heimatmuseum, Museumstrasse 1

Geöffnet: Anfang Juni-Ende Oktober
Ende Dezember- Ende April
Mittwoch und Sonntag: 16.00-18.00 Uhr

Ausstellung: Heimatkundliche Sammlung
Möblierte Interieurs der Bauern und Patrizier der
Landschaft Davos (ehemaliger Zehngerichtebund).
Hausrat, landwirtschaftliche Geräte, Werkzeuge. Alte

Kornmühle aus Sculms. Dokumente zu Verkehr
und Sport.

Geschichtliches: 1935 vom Verein Heimatmuseum Davos gegründet
und 1942 im alten Pfrundhaus (17. Jh.) eröffnet

Konservator: Doris Knüpfer-Fopp, 7299 Davos-Laret,
Tel. 083/5 21 96

Postadresse: Doris Knüpfer-Fopp, 7299 Davos-Laret
Präsident: Florian Hew, Höhenpromenade, 7260 Davos-Dorf

Davos-Platz Kirchner-Museum, Promenade 43, Postgebäude
(2. Stock)

Geöffnet: Mittwoch, Samstag und Sonntag, jeweils von 17.00
bis 19.00 Uhr.

Ausstellung: Kunstsammlung
Werke von E.L. Kirchner und Dokumente

Geschichtliches: Gründung Kirchnerverein Davos 1982

Konservator: Eberhard W. Kornfeld, Laupenstrasse 4 1, 3008 Bern
Postadresse: Kur- und Verkehrsverein, Promenade 67,

7270 Davos-Platz, Tel. 083/3 51 35 und 083/3 64 84

Präsident: Bruno Gerber, Kurpark 1, 7270 Davos-Platz
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Davos-Monstein Bergbaumuseum Graubünden, Schmelzboden
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:

Konservator:
Präsident:

Mitte Juni bis Mitte Oktober:
Mittwoch 14.00-16.00 und Samstag 16.00-18.00 Uhr
Mittwoch Besuch Schaubergwerk
Sammlung zur Geschichte des Bergbaues. Erze und
Mineralien aus Bündner Bergbaugebieten,
Werkzeuge und Geräte, Dokumente, Bildmaterial.
Eröffnung 1979 im Verwaltungsgebäude der
ehemaligen Bergwerksgesellschaft Schmelzboden.
Hans Krähenbühl, Ducanstr. 21, 7270 Davos-Platz,
Tel. 082/3 57 12

Wiesen Dorfmuseum, Haus zum Süesa Wichel, Obergass
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:
Konservator:

Trägerschaft:

Anfang Januar, Februar, April
Mitte Juni bis Mitte Oktober
Ende Dezember: Mittwoch und Samstag 15.30-
17.00 Uhr.
Fernernach Vereinbarung, Tel. 081/72 15 53.

Heimatkundliche Sammlung. Wiesner Bauernstube,
Zimmer und Küche des 19. Jahrhunderts und

Wechselausstellungen.
Eröffnung 1978 durch Kur- und Verkehrsverein.
Babeth Palmy, Obergass, 7499 Wiesen,
Tel. 081/72 15 53

Kur- und Verkehrsverein Wiesen

Schmitten Ortsmuseum, im alten Schulhaus
Geöffnet:

Ausstellung:

Geschichte:
Verwalter:

Juli bis September
Mittwoch und Samstag 17.00-18.30 Uhr
In der übrigen Zeit nach Vereinbarung mit Kurverein
Heimatkundliche Sammlung. Kleine Sammlung von
Gegenständen über Natur- und Heimatkunde, Bauern-

und Brauchtum von Schmitten und Umgebung,
Foto-Ausstellung.
Eröffnung 1968

P. Prinz, 7499 Schmitten, Tel. 081/72 16 55

Vaz Obervaz-Zorten altes Pfarrhaus
Das alte Pfarrhaus wird als Museum und Treffpunkt
für Einheimische und Gäste umgebaut.

Eröffnung; Es wird frühestens im Jahre 1986 eröffnet.
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Savognin
Avieri:
Geöffnet:

Collecziun:

Ausstellung.

Conservatou
Konservator.
President:

Museum regiunal
Stad/Sommer: 1 7. 85-31. 8. 85
Dumengia/Sonnfagf 19.30-21 .00
Marde/Dienstag 1 9.30-21 .00
VenöeTÖelFreitag 14.00-16.00
1. 9. 85-15. 10. 85
MardeiDienstag 1 9.30-21 .00
Anviern/W/nfen 20. 12. 85-14. 4. 86
Dumengia/Sonnfag 19.30-21.00
Marde/Dienstag 1 9.30-21 .00
Gievgia/Donnersfag 14.00-1 6.00

- Per gruppas parted da 10persungas
Für Gruppen ab 10 Personen
avertura parceala/'Sonderöffnung
-Annuntgas à/Anmeldung Tel. 081/74 18 61

Avvertura extraordinaria/Sonderöffnung
vom 5.-1 1 8. 85 «2000 onns rumantsch»
täglich von 14.00-16.00 und 19.30-21.00

Igl Museum regiunal Savognin az preschainta
cultura locala, igl visitadergaldescha igl ambiaint d'ena
curtpurilasursettra. Exposiziunstemporanas.
Das Museum regiunal Savognin stellt einheimisches

Kulturgut dar. Der Besucher spürt die Ambiance

eines Oberhalbsteiner Bauernhauses.
Wechselausstellungen.

r: Tina Trenkwalder-Uffer, 7451 Savognin,
Tel. 081/74 18 61

Romano Plaz, Banca cantunala, 7451 Savognin
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Bravuogn/Bergün Museum local e da la viafier da l'Alvra
Orts und Albulabahnmuseum

Avert: 1985 Iseglia ed urdains agriculs
fanadur/avust: mardi + venderdi 16.00-1 9.00 uras
October: mardi + venderdi 1 6.00-1 8.00 uras
1986 II Museum sarà probablamain serra pervia da
renovaziun

Geöffnet: 1985 Landwirtschaftliche Geräte und Werkzeuge
Juli/August: Dienstag + Freitag 16.00-19.00 Uhr
Oktober: Dienstag + Freitag 16.00-18.00 Uhr
1986 voraussichtlich wegen Umbau geschlossen.

Istorgia: La chasa da purs engiadinaisa tipica duai vegnir re-
novada sco museum da la patria e sco lieu da scun-
trada cun trens da model e lavuratoris

Geschichte: Das typische Engadiner Bauernhaus soll als Muse¬
um für Heimatkunde und Eisenbahnbau, sowie als
Begegnungsstätte mit Modelleisenbahn und
Werkstätten, ausgebaut werden.

President da la
cummissiun da
manaschidal Erwin Feuerstein
museum: p.m. dal secretariat, 7482 Bravuogn
Präsident Museums-
Betriebskommission

Latsch/Bravuogn Museum local, dasper la posta
Dorfmuseum in der Nähe der Poststelle
Gün-october: Lündesdi 09.00-1 2.00 e 1 4.00-1 7.00
Juni-Oktober: Montag 09.00-12.00 und 14.00-17.00
Folclor local. Stanzas mögladas, chadafö, stüva e
chambra. Usaglias da falegnam, agriculas e per la-
vuraziun da la lana e dal glin, taler, textils. Pitschna
stanza cun lavandariaefuorn. Cudeschs vegls.
Heimatkundliche Sammlung. Eingerichtete Küche,
Stube und Kammer. Schreinerwerkzeuge. Geräte
für die Land- und Milchwirtschaft sowie zur
Verarbeitung von Wolle und Flachs, Webstuhl, Textilien.
Kleines Wasch- und Backhaus mit Geräten. Alte
Bücher.

Collecziun privata gnüda aberta al public dal 1974.
Seit 1974 öffentlich zugängliche Privatsammlung.
Nicolo und Marie Palmy, 7499 Latsch,
Tel. 081/73 11 53

Avert:
Geöffnet:
Collecziun:

Ausstellung:

Istorgia:
Geschichte:
Proprietà ris:
Eigentümer:
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Ziüis/Ziràn Tgea da Schons sper la Baselgia
Schamser Talmuseum bei der Kirche
Tel, 081/64 14 19

Aviert:

Geöffnet:

Exposiziun:

Ausstellung:

Istirgia:

Geschichtliches:

Conservatura:
Konservatorin:
Adressa:
Postadresse:
Parsura:
Präsident;

Fanaduradavust: 10.00-12.00 ad 14.00-17.00
Satember: so. 10.00-12.00 ad 14.00-17.00
Juli, August: 10.00-12.00 und 14.00-17.00
September: Sonntag 10.00-12.00 und 14.00-17.00
Fernernach Vereinbarung (nur Gruppen),
Tel. 081/61 14 19 mittag oder abends (Helene Mi-
chaei, Aufsicht)
Tgossas veglias oravàntut or da Schons plenavànt
or da Valragn ad Avras. Mineralas, vigls maletgs da
la valada a da las Veiasmalas.
Roba antica da la baselgia. Guafens par la Cultiva-
ziùn digls pros ad ers, stgearpa, tgars a schlieusas,
tgossas da l'apicultura. Mulegn da Pazen, tgadafia
cun egna piata tudestga, egna caschareia, egna stiva

cun mobilias, textilias, egna trucia cinesa. Viglias
scartiras rumàntschas. Egna revista sonora.
Heimatkundliche Sammlung
Gegenstände hauptsächlich aus dem Schams,
ferner aus dem Rheinwald und aus Avers. Mineralien.
Alte Ansichten des Tales (Viamala). Kirchliche
Altertümer. Werkzeuge und landwirtschaftliches Gerät.
Mühle. Küche, Wohnkultur, Walser Mobiliar aus
Avers. Textilien. Rätoromanische Schriften.
Tonbildschau in Vorbereitung.
Avierta devenda igls 1970 an egna tgea tipica purila
digl Grischun or digl on 1580.
Eröffnung 1970 in einem typischen mittelbündne-
rischen Bauernhaus aus dem 16. Jh. mit Durchfahrt
zur Scheune.
Helene Michael, Zillis/Ziràn, Tel. 081/64 14 19

Cuminànza culturala Val Schons, Gion Kunfermann,
Krähenweg 11, 7000Chur
G. Kunfermann, Krähenweg 1 1,7000 Chur
Tel. 081/24 40 68
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Splügen
Geöffnet:

Ausstellung

Geschichte:

Heimatmuseum Rheinwald, von-Schorsch-Haus
Ende Dezember bis Mitte April
Juli bis Mitte Oktober
Dienstag und Donnerstag 15. 00-17. 00 Uhr
Heimatkundliche Sammlung. Ikonographie des
Splügen- und Bernhardinpasses. Säumerei über die
beiden Pässe: Geräte, u, a. Säumertruhen, -fässer
und -korb; Säumerbriefe. Postverkehr: Schlitten,
Ausrüstung von Postillon und Kondukteur.
Landwirtschaftliche Geräte (wechselnde Themen). Filme
über aussterbende bäuerliche Arbeiten.
Wechselausstellungen im Juli und August.
Eröffnung 1977 durch den 1967 gegründeten
Museumsverein Rheinwald.

Konservator: Remo Allemann, Susta 28, 7435 Splügen
Tel. 081/62 11 38

Präsident: Hans Martin Meuli, Gäuggelistrasse 6, 7000 Chur

San Vittore Museo Moesano/Palazzo Viscardi
Aperto: Mercoledì: 14.00-17.00

Venerdì: 14.00-17.00
osu appuntamento

Geöffnet: Mittwoch: 14.00-17.00
Freitag: 14.00-17.00
und auf Vereinbarung
Collezione die raccolta entografica die Mesolcina e
Calanca storia locale

Ausstellung: Sammlung aus dem Misox und Calancatal. Volks¬
kundliche Sammlung

Storia: Fondazione nel 1949
Geschichte: Gründung im Jahre 1949

Conservatore: Donato Salvi, 6535 San Vittore, Tel. 092/82 15 56
Konservator:
Indirizzo: Museo Moesano, Palazzo Viscardi, 6535 San Vittore
Postadresse: Tel. 092/82 1 8 56
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Samedan Ches Planta
La biblioteca
es avierta:
Die Bibliothek
ist offen:
Visitas:
Besichtigung:
Collecziun:

Lügl ed avuost: Lündeschdi-venderdi da las 10.00-
12.00eda las 14.00-16.00
Juli und August: Montag-Freitag 10.00-12.00 und
14.00-16.00
3 x l'eivna visitas giudedas a las 1 6.30
3x wöchentlich geführte Besichtigung um 16.30

-Cultura d'abiterengiadinaisa,
-Collecziun da lafamiglia de Planta, Samedan;
-Biblioteca rumauntscha
Engadiner Wohnkultur, Sammlung der Familie von
Planta Samedan, romanische Bibliothek
Chesa patriziela fabricheda i'l 16 evel tschientiner,
müdeda i'l 18 evel tschientiner e zieva üna renova-
ziun dal 1946, drizzed'aint ed avierta scu museum e
biblioteca.
Aus dem 16. Jh. stammendes Patrizierhaus, wurde
18. Jh. verändert und nach einer Renovation im Jahre

1946 als Museum und Bibliothek eröffnet.
Ottavio Clavuot, Chesa cumünela, Samedan
Tel. 082/6 52 44

Chesa Planta, Plazzet, «Fundaziun Planta»
7503 Samedan, Tel. 082/6 52 61

Giuseppe Lazzarini, 7503 Samedan Tel. 082/6 52 17

Ausstellung:

Istorigia:

Geschichtliches:

Cunservatur:
Konservator:
Adressa postela:
Postadresse:
President:
Präsident:

St. Moritz/San Murezzan Museum engiadinas
Avert: Lündeschdi-venderdi 09.30-12.00 e 14.00-17.00

Dumengia 10.00-12.00
Sanda serra. Mai e Novemberserra.

Geöffnet: Montag-Freitag 09.30-12.00 und 14.00-17.00
Sonntag 10.00-12.00
Samstag geschlossen
Mai und November geschlossen

Collecziun: Locals da chesas purilasfin ter la stüva e sela signu-
rila dal 16 evel - 19 evel tschientiner, stüva da Grosio,

Vuclina, dal 17 evel tschientiner chadafö, mibi-
glia, ogets ed utensils da chesa, rechams e custüms
e. o. pü.

Ausstellung: Heimatkundliche Sammlung
Gruppe von möblierten Interieurs aus dem 16.-19.
Jh. Prunkzimmer aus Grosio (Veltiin) 17. Jh. Küche,
Möbel, Hausrat, Stickereien, Trachten etc.
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Istorgia:

Geschichtliches:

Conservatur:
Konservator:
Adressa postela:
Postadresse:
President:

Riet Campell da Susch ho ramasso nel 19 evel
tschientiner l'inventar e aviert dal 1906 quaist Museum

privat chi ais gnieu fabricho apposta per quaist
scoppo. (Fabricho l'ho arch. Nicolaus Hartmann)
Die von Riet Campell im 19. Jh. angelegte
Privatsammlung wurde 1906 in dem vom Sammler ais
Privatmuseum erbauten Haus eröffnet.

Famiglia Ernst Fasser, Via Tinus 50, 7500 San Murez-
zan, Tel. 082/3 50 07

Museum Engiadinais, Via dal Bagn, 7500 San Mu-
rezzan
Guido Lazzarini, 7503 Samedan

St. Moritz/San

Aviert:

Geöffnet:

Collecziun ed
istorgia:

Ausstellung:

Conservatur:
Konservator:
Adressa postela

Postadresse:
President:
Präsident:

Murezzan Museum da Segantini
Museum Segantini

Sted: 1. 6.-20. 10.:
Mardi -sanda 10.00-1 2.00 e 15.00-17.00
Dumengia 15.00-17.00
Inviern: 1. 12.-13. 4,;
Mardi-sanda 09.00-12.30 e 14.30-17.00
Dumengial 0.30-1 2.30
Visitas guidedaszieva annunzcha.
Program spezchel per scolars.
Sommer 1. 6.-20. 10.

Dienstag -Samstag 10.00-12.30 und 15.00-17.00
Sonntag 15.00-17.00
Winter 7. 72.-73. 4.
Dienstag -Samstag 09.00-12.30 und 14.30-17.00
Sonntag 10.30-12.30
Führungen auf Voranmeldung.
Spezielles Schülerprogramm
Exposiziun d'ouvras origineias dal pittur Giovanni
Segantini, chi consista our da sur 40 retrets e di-
segns chi sun exposts permanentameing: traunter
oter il triptichon «Dvanter-Esser-Spassir» in la sela
cun la cupla s-chaffida perquei.
Ausstellung von Originalwerken des Malers Giovanni

Segantini besteht aus über 40 permanent zu
besichtigenden Gemälden und Zeichnungen (worunter

das Alpentriptychon «Werden-Sein-Vergehen»
im dafür erbauten Kuppelsaal)
Dora Lardelli, Museum da Segantini, 7500 San
Murezzan, Tel. 082/3 44 54, 3 17 47

Museum da Segantini, Via Somplaz, 7500 San
Murezzan

Museum Segantini, Via Somplatz, 7500 St. Moritz
Jakob Alder, Societed da bancas Svizerà,
7500 San Murezzan
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St. Moritz Fundaziun Mili Weber, Via Dimlej
Mili Weber-Stiftung, Via Dimlej

Aviert:
Geöffnet:

Exposiziun:

Ausstellung:

Biografia:

Gesch ich tiiches :

Conservatura:
Konservator:
Adressa da posta:
Postadresse:
President:
Präsident:

seguond cunvegna (guidas)
nach Vereinbarung (Führungen)
Chesa da l'artista Mili Weber, creedra da purtrets,
istorgias in purtrets, composiziuns. Iis purtrets, spe-
cielmaing in aquarell, per part in öli.
Haus der Kunstmalerin Mili Weber, Schöpferin von
Bildern, Bildergeschichten, Kompositionen. Bilder
vorwiegend in Aquarelltechnik, teilweise Ol.

Mili Weber es naschida als 1. marz 1891 a Biel BE, ho
giodieu sia 1. instrucziun tar sia mezzasour Anna
Haller, da quel temp fich cuntschainta. Davent da
l'an 1915 ho ella vivieu a San Murezzan ed ais morta
als 13 lügl 1978.
Mili Weber, geboren 1. März 1891 in Biel, erster
Unterricht bei der Halbschwester Anna Haller, damals
sehr bekannt, seit 1915 in St. Moritz, gestorben
13. Juli 1978.

Fundaziun Mili Weber, San Murezzan
Mili Weber-Stiftung, St. Moritz
Albert Scheuing, chesa da sport, 7500 San Murezzan
Albert Scheuing, Sporthaus, 7500 St. Moritz
Albert Scheuing, chesa da sport, 7500 San Murezzan
Albert Scheuing, Sporthaus, 7500 St. Moritz
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Sils i.E./Segl-Maria

Avierta:

Geöffnet:

Exposiziun:

Ausstellung:

Conservatura:
Konservator:
Adressa postela:
Postadresse:
President:

Chesa Nietsche
Nietschehaus

Da sted: 20gün,fin 10october
Mardi-dumengia 11.00-1 2, 00 e 16.00-18.00
Dinviern: da Nadel-Pasqua
Mardi-dumengia 16.00-18.00
Sommer: 20. 6.-10. 10.:
Dienstag-Sonntag 11. 00-12.00 und 16.00-18.00
Winter: Weihnachten-Ostern:
Dienstag-Sonntag 16.00-18.00
-Staunza da Nietsche (1881-1888)
- Manuscrits originels e Facsimils, prümas ediziuns
- Mascra da mort originela
-Vendita da cudeschs e cartas
- Nietsches Zimmer (188 1-1888)
-Original Schriften + Faksimile, Erstausgaben
-Originale Totenmaske
- Verschiedene Nietsche Portraits, Lebenschronik
Annagreth Hediger, Chesa Nietsche, 7514 Segl-
Maria, Tel. 082/4 53 69

Chesa Nietsche sper l'Hotel Alvetern, Segl-Maria
Nietschehaus, neben Hotel Edelweiss, Sils-Maria
Dr. Daniel Bodmer, Schirmensee, 8714 Feldbach

Stampa Ciäsa Granda
Aperto:
Geöffnet:
Esposizione:

Austeilung:

Storia:
Gesch ich tliches :

Conservatore:
Konservator:
Indirizzo postale:
Postadresse:

1 giugno-20. ottobre, ogni giorno: 14.00-17.00
1. Juni-20 Oktober, täglich von 14.00-17.00
Storia naturala della val Bregaglia:; minerali, fauna,
flora. Alcuni quadri di Giovanni, Augusto, Alberto
Giacometti e di Varlin. Documenti sulla storia della
valle.
Arredi domestici, utensili agricoli, oggetti dell'artigianato.

Naturgeschichte des Bergell: Mineralien, Fauna,
Flora. Einige Bilder von Giovanni, Augusto, Alberto
Giacometti und Varlin. Geschichtsdokumente des
Tales.
Haushaltgegenstände, landwirtschaftliche Geräte,
handwerkliche Geräte.

Fondato nel 1953 dalla Società culturale di Bregaglia
7353 gegründet von der Società culturale di Bregaglia

Dr. h.c. Remo Maurizio, 7649 Vicosoprano
Tel.082/4 12 92

Dr. Remo Maurizio, 7649 Vicosoprano
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Stampa/Coltura
Aperto:

Geöffnet:

Esposizione:

Ausstellung:

Storia:

Geschichte:

Palazzo Castelmur
15giugno-14luglio: 14.00-17.00
15luglio-14settembre: 09.30-11.00
15 settembre- 15 ottobre: 14.00-17.00
15. Juni- 14. Juli: 14.00-17.00
15. Juli- 14. September: 09.30- 1 1.00
15. September- 15. Oktober: 14.00-17.00
Arredamento della Bregaglia
Stanza con mobili rusitci. Sale originali del palazzo
con mobili della prima metà del 19. secolo
Wohnungseinrichtung des Bergell:
Zimmer mit rustikalen Möbeln. Originale Säle mit
Möbeln aus der 1. Hälfte des 19. Jahrhunderts
Casa patrizia del 1723 e palazzo della metà del 19.
secolo abitato della famiglia de Castelmur, aperto al

pubblico nel 1962.
Patrizierhaus aus dem Jahre 1723 mit Schloss aus
der Mitte des 19. Jahrhunderts der Familie de
Castelmur, öffentlich zugänglich seit 1962.

Christina Crüzer, 7649 Stampa-Coltura

Christina Crüzer, 7649 Stampa-Coltura
Tel. 082/4 13 70

Circolo della Bregaglia, Promontogno
Tel. 082/4 11 28

Conservatore:
Konservator:
Indirizzo postale:
Postadresse:
Presidente
Präsident:

Maloja (Stampa) Atelier Segantini, Maloja
Apertu ra : estate 1 985
Eröffnung: Sommer 1985

Informazione: Ente Turistico, Maloja
Informationen: Kur- und Verkehrsverein, Maloja, Tel. 082/4 31 88

Poschiavo Museo Vallerano Poschiavino
Aperto: Estate: martedì 10.00-12.00

vernerdi 15.00-17.00
guida su domanda

Geöffnet: Sommer: Dienstag: 10.00-12.00
Freitag: 15.00-17.00
Führungen auf Verlangen

Esposizione: Collezione di storia locale. Vita e tradizioni popolari
della Valle di Poschiavo. Cucina, stüa e camera, mobili

ed arredamenti domestici. Utensili per l'agricoltura
(lavorazine del grano e del latte). Attrezzi di

falegname e da macellaio, telaio per tessitura. Armi di
caccia e militari, trappole. Documenti e libri. Storia
dell'emigrazione del 18./19. secolo.

Ausstellung: Kulturhistorische Sammlung aus dem Puschlav.
Auswanderungsgeschichte des 18./19. Jahrhunderts.
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Storia:
Geschichte:
Conservatore:
Konservator:
Indirizzo:
Postadresse:
Presidente:
Präsident:

Fondazione ed apertura 1953 nel Municipio
Eröffnetim Rathaus 1953

Signora Olgiati-Rüdlinger, 7742 Poschiavo
Tel. 082/5 01 74

Museo Vallerano Poschiavino, Casa Mengotti
7742 Poschiavo
Ferdi Pozzy-Jochum, 7742 Poschiavo,
Tel. 082/5 02 22

Pontresina/Puntraschigna Museum alpin
Aviert:
Geöffnet:
Collecziun:

Ausstellung:

Istorgia:
Geschichtliches:
Conservatur:
Konservator:
Adressa postela:

Postadresse:
President:
Präsident:

sün dumanda (inauguraziun dürant l'an 1986)
nach Anfrage (Eröffnung im Laufe des Jahres 1986)

ogets da sport d'inviern e da sted. Istorgia da Cas.
Guidas da muntagna, Vias alpinas da pü bod, Biblioteca

Geschichte des Alpinismus, Winter- und Sommersport,

Bergführerwesen, frühe Verkehrswege,
Bibliothek

Istorgia da l'alpinissem
Geschichte desAlpinismus
U. Buchli, magister secundar, 7504 Puntraschigna
Tel. 082/6 72 60

Vschinauncha da Puntraschigna, 7504
Puntraschigna Tel. 082/6 62 33
Gemeindeverwaltung Pontresina, 7504 Pontresina
Math. Roffler, Chesa Anemona, 7504 Puntraschigna
Tel. 082/6 67 16
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Unterengadin / Münstertal

Scuol Museum d'Engiadina bassa
Avert: Principi da mai-gün:

Mardi e gövgia da las 15.00-17.00
Lügl ed avuost:
Mardi-dumengia da las 10.00-11.30, 15.00-17.00
D'inviern mincha marcurdi a las 15.00 visitas guida-
das

Geöffnet: Anfangs Mai-Juni:
Dienstag + Donnerstag 15.00-17.00
Juli-August:
Dienstag-Sonntag 10.00-11.30 und 15.00-17.00
Im Winterjeden Mittwoch um 15.00 Uhr Führung

Collecziun: Utensils paurils, collecziun d'armas, muglin, chosas
da las minieras da S-charl divers locals indrizzats:
stüvas, chadafö, chombras, textils, üsaglias, biblioteca.

Ausstellung: Heimatkundliche Sammlung
Landwirtschaftliche Geräte, Waffensammlung,
Mühle, Bergwerk; eingerichtete Räume; Stuben,
Küche, Kammern, Textilien, Werkzeuge, Bibliothek

Istorgia: Fundà dal 1954 e dal 1957 es el gnü avert sublica-
maing in (la) l'ucheditta. «Chà Gronda» (dals ons
1702-1704 refacziun generala)

Geschichte: 1954 gegründet und 1957 in der sogenannten «Chä
Gronda» (1702-1704 umfassend umgebaut)
eingerichtete Sammlung
Georg Peer, 7550 Scuol, Tel. 084/9 1 5 49Conservatur:

Konservator:
Adressa postala:
Postadresse:
President:
Präsident:

Museum d'Engiadina bassa, Plaz 66, 7550 Scuol
Tel. 084/9 15 49

Luzi Florin, Tessanda, 7550 Scuol, Tel. 084/9 12 04

Zernez Chasa dal Parc naziunal
Nationalparkhaus

Avert: 3gün-23october: 09.00-12.00, 14.00-18.30
dals7. 7.-11. 8 09.00-12.00,14.00-18.30
(Uschüglö las dumengias serrà)

Geöffnet: 3. Juni -23. Oktober: 09.00-12.00, 14.00-18.30
Sonntag, 7. Juli - 11. August 09.00-12.00, 14.00-
18.30. (Sonntag sonst geschlossen)
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Collecziun:

Ausstellung:

Conservatur:
Konservator:
Adressa postala:
Postadresse:
President:
Präsident:

Lö d'infuormaiun sur dal Parc naziunal. Exposiziuns
Preschantaziun da diapositivs e films sonors.
Auskunftstelle für den Nationalpark, Ausstellung
und Tonbildschau über Nationalpark
Dr. R. Schloeth, directur dal P.N., 7530 Zernez
Tel. 082/8 13 78

Chasa dal Parc naziunal, 7550 Zernez
Nationalpark, 7530 Zernez
H. Wandeler, BFF, 3000 Bern, Tel. 031/61 80 72

Tarasp Chasté/Schloss
Avert: Visitas guidadas:

Geöffnet:

Collecziun:

Apartirdalsl.gün
Gün: Lündesdi-sanda 14.45
1 — lOlügl: 14.15e15.15
11 lüg!-20avuost: 10.30,14.15,15.15,16.15
21 avuost- 15 October: lündesdi-sanda 14.45
Ulteriurmaing tenor cunvegna. Gruppas béour da la
uras da visitas guidadas, tenor cunvegna.
Führungen: Juni: Montag -Samstag 14.45
1.-10. Juli: 14.1 5 und 15.15
1 1. Juli -20. August: 10.30, 14. 15, 15. 15, 16. 15
21. August- 15. Oktober: Montag -Samstag 14. 15
Ferner nach Vereinbarung, Gruppen nur ausserhalb
der Führungszeiten nach Vereinbarung.
Chasté-museum: Stanzas e mobiglia d'Engiadina e
dal Tirol dal 16avel al 18avel tschientiner. Da manzu-
nar spezialmaing duos stüvas intabladas our da la
chasa Olgiati a Puschlav (1692) e da la clostra da



Ausstellung:

Istorgia:

Geschichte:

Adressa postala:
Postadresse:

muongias a Cazas (1704). Pittüras sün vaider cun
vopnas da la Lia Grischa e da la Lia da la Chadé, da
instituziuns, fundaziuns, comüns e famiglias.
Collecziun d'armas. Ogets da zin.
Ogets da zin.
Schlossmuseum: Bündner und Tiroler Wohnkultur;
Möbel und ganze Zimmer des 16,-18. Jh., bes. zwei
Täferstuben: aus der Casa Olgiati in Poschiavo
(1692) und aus dem Frauenkloster Cazis (1704).
Schweizerische Wappenscheiben des Oberen und
des Gotteshausbundes, von Ständen, Stiften,
Gemeinden und Privaten. Waffensammlung.
Zinngegenstände.

Dal 1976 proprietà da la Società per la Protecziun dal
Chasté e da la Regiun da Tarasp.
Seit 1976 im Besitze des Vereins Kuratorium zum
Schutze von Schloss und Region Tarasp.

Johann Peder Fanzun, 7553 Tarasp, Tel. 084/9 12 29

Vnà Museum local, Chasa da scoula veglia
Ortsmuseum, altes Schulhaus

Avert:

Geöffnet:

Collecziun:

Ausstellung:

Istorgia:

Geschichte:
Conservatur:
Konservator:
Adressa postala:
Postadresse:
President:
Präsident:

Lügl, avuost e settember:
adüna la dumengia da las 15.30-17.00 o tenor
cunvegna

Juli, August, September:
Sonntag, 15.30-1 7.00 oder nach Vereinbarung
Exposiziun da chosas our da la cultura d'abitar,
utensils ed ogets paurils sco eir cultura in general e
lingua
Heimatkundliche Sammlung, Sprache, Kultur und
Bauerntum.
Quist pitschen museum es gnü s-chaffi e rivi sün
iniziativa privata ed in seguit da la Società da Museum,
l'on 1978.
Eröffnung 1978 durch die Societäda Museum.
Walter Hüni, 7557 Vnà

Otto Barblan, paur, 7557 Vnà, Tel. 084/9 33 86

Men Margadant, 7557 Vnà
7000 Chur, Gäuggelistrasse 4, Tel. 081/22 40 10

Valchava Chasa Jaura, Museum Val Müstair
Avert: Dals 15gün-ca. 20october

Mardi-venderdi da las 10.00-1 2.00 e 14.00-17.00
Sonda e duemengia da las 1 5.00-18.00
Lündeschdi serrà: Inviern tenor cunvegna
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Geöffnet:

Collecziun:

Ausstellung:

Istorgia:
Geschichte:
Conservatur:
Konservator:
Adressa postala:
Postadresse:
President:
Präsident:

15. Juni-ca. 20. Oktober
Dienstag -Freitag 1 0.00-12.00 und 14.00-17.00
Samstag und Sonntag 15.00-18.00
Montag geschlossen. Winternach Vereinbarung
-Indrizzamaint d'üna chasa da paur (abitaziun)
- Utensils ed ogets da tuot gener
-Fuschina da martelseteja d'alp
-Exposiziunstemporaras
Heimatkundliche Sammlung
Eingerichtetes Münstertaler Bauernhaus, Landwirtschaft

und Handwerk. Originale Hammerschmiede.
Temporär Ausstellungen
La Chasa Jaura esgnüda averta pel public dal 1973
Das Museum Chasa Jaura wurde 1973 eröffnet.
Jon Depeder, Chasatschas, 7536 Sta. Maria i.M,
Tel. 082/8 54 65

Chasa Jaura, Museum Val Müstair, 7531 Valchava
Tel. 082/8 53 17

Pio Pitsch, guardiapes-cha, 7537 Müstair
Tel. 082/8 52 25

Müstair Museum clostral
Klostermuseum, Benediktinerinnen-Kloster St. Johann

Avert: Adüna:
Lündeschdi - sonda 09.00-1 1 .00 e 1 4.00-1 7.00
Dumengias da las 10.30-1 1 .00 e 1 5.00-17.00

Geöffnet: Montag -Samstag 09.00-1 1.00 und 14.00-17.00
Sonntag 10.30-11.00 und 15.00-17.00

Collecziun: -Fragmaintscarolings
-Äffrais-chs dal temp roman-tardiv
- Plasticas in lain da temp da la gotica e dal varoc

Ausstellung: -Kirchliche Kunst
-Kleine Sammlung, karolingische Fragmente
- spätromanische Fresken, Holzplastiken der Gotik

und des Barock

Istorgia: Dat über al public dal 1938 ed indrizzà da nouv dal
1978.
Eröffnung des Museum 1938, Neueinrichtung 1978

Administraziun Clostra St. Jon, 7531 Müstair
Verwaltung Kloster St. Johann, 7531 Müstair
Tel. 082/8 52 65

Geschichte:
Conservatur:
Konservator:

Adressa postala:
Postadresse:

President:
Präsident:

Clostra da Benedictinas St. Jon. 7531 Müstair
Benediktinerinnen-Kloster St. Johann, 7531 Müstair
Tel. 082/8 52 65

Administraziun Clostra St. Jon, 7531 Müstair
Verwaltung Kloster St. Johann, 7531 Müstair
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